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ROZHODNUTÍ 
 

Výroková část: 

Odbor dopravy Městského úřadu Jilemnice, jako silniční správní úřad příslušný podle § 40 odst. 4 písm. 
a) zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "zákon o 
pozemních komunikacích"), a speciální stavební úřad příslušný podle § 16 odst. 1 a § 40 odst. 4 písm. a) 
zákona o pozemních komunikacích, a § 15 odst. 1, písm. c) a § 169 odst. 4 zákona č. 183/2006 Sb., o 
územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen "stavební 
zákon"), ve společném územním a stavebním řízení (dále jen "společné řízení") posoudil podle § 94o 
stavebního zákona žádost o vydání společného povolení, kterou dne 18.12.2020 podala 

Obec Martinice v Krkonoších, IČO 00580805, Martinice v Krkonoších 131, 512 32  Martinice v 
Krkonoších 

(dále jen "žadatel"), a na základě tohoto posouzení: 

 

I. Podle § 94p odst. 1 stavebního zákona a § 13a vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě 
územního rozhodování, územního opatření a stavebního řádu 

s c h v a l u j e   s t a v e b n í   z á m ě r 

na stavbu: 

Udržovací práce na místních komunikacích - Etapa 2 
Martinice v Krkonoších 

(dále jen "stavba") na pozemku parc. č. 796/4 (ostatní plocha), parc. č. 800/5 (ostatní plocha), parc. č. 
805/24 (ostatní plocha), parc. č. 1074/1 (ostatní plocha), parc. č. 1077 (ostatní plocha), parc. č. 1150/1 
(ostatní plocha), parc. č. 1153/2 (ostatní plocha) v katastrálním území Martinice v Krkonoších. 

Obsah stavby: 

Předmětem záměru jsou udržovací práce a opravy místní komunikace. Oprava spočívá v rozšíření 
komunikací na šířku 3 m, opravu a doplnění krytu na asfaltový beton a vyřešení odvodnění. S 
řešením odvodnění souvisí provedení drenáže pro odvodnění spodních vrstev komunikace a 
vložením odvodňovacích prvků - svodnic a drénů, zaústěných do dešťové kanalizace a dále do 
obecního kanalizačního řádu u začátku úseku.  

Návrh opravy je řešen s ohledem na stávající stav především na pozemcích v majetku Obce 
Martinice v Krkonoších a respektuje stávající sjezdy na sousední pozemky. Vzhledem ke stísněným 
majetkovým poměrům je řešeno zúžení v km 0,035 (min. šířka 2,67 m) bez záboru sousedního 
pozemku.  

Komunikace je navržena jako obousměrná jednopruhová místní komunikace. Funkční skupina D, 
směrově nerozdělená, obousměrná jednopruhová. Šířka bezpečnostního odstupu u obrubníku 
směrem k místní komunikaci je 0,50 m resp. 0,25 m.  

Celková délka: 363,55 m 

Šířka v koruně: 3,0 + 0,5 m bezpečnostní odstup  
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II. Stanoví podmínky pro umístění stavby: 

1. Stavba bude umístěna v souladu s grafickou přílohou rozhodnutí, která obsahuje výkres současného 
stavu území se zakreslením stavebního pozemku a požadovaným umístěním stavby. 

2. Budou dodrženy všeobecné podmínky ochrany sítě elektronických komunikací společnosti 
CETIN a. s.: 

a) PLATNOST VŠEOBECNÝCH PODMÍNEK 

(1) Tyto Všeobecné podmínky ochrany sítě elektronických komunikací (dále jen 
"VPOSEK") tvoří součást Vyjádření (jak je tento pojem definován níže v článku 
DEFINICE).  

(2) V případě rozporu mezi Vyjádřením a těmito VPOSEK mají přednost ustanovení 
Vyjádření, pokud není těmito VPOSEK stanoveno jinak.  

b) DEFINICE  

i) Níže uvedené termíny, jsou-li použity v těchto VPOSEK a uvozeny velkým písmenem, mají 
následující význam:  

ii) "CETIN" znamená CETIN a.s. se sídlem Českomoravská 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9, 
IČO: 04084063, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. 
z. B 20623;  

iii) "Den" je kalendářní den;  

iv) "Kabelovod" podzemní zařízení sestávající se z tělesa Kabelovodu a kabelových komor, 
sloužící k zatahovaní kabelů a ochranných trubek;  

v) "Občanský zákoník" znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů;  

vi) "POS" je zaměstnanec společnosti CETIN, pověřený ochranou sítě, Pavel Hochmal, tel.: 602 
413 298, e-mail: pavel.hochmal@cetin.cz;  

vii) "Pracovní den" znamená Den, který není v České republice dnem pracovního klidu nebo 
státem uznaným svátkem;  

viii) "Příslušné požadavky" znamená jakýkoli a každý příslušný právní předpis, vč. 
technických norem, nebo normativní právní akt veřejné správy či samosprávy, nebo jakékoli 
rozhodnutí, povolení, souhlas nebo licenci, včetně podmínek, které s nim souvisí:  

ix) "Překládka" je stavba spočívající ve změně trasy vedení SEK ve vlastnictví CETIN nebo 
přemístění zařízení SEK ve vlastnictví CETIN;  

x) Stavebník, který Překládku vyvolal, je dle ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických 
komunikacích povinen uhradit společnosti CETIN veškeré náklady na nezbytné úpravy 
dotčeného úseku SEK, a to na úrovni stávajícího technického řešení:  

xi) "SEK" je síť elektronických komunikaci ve vlastnictví CETIN;  

xii) "Stavba" je stavba a/nebo činnosti ve vztahu, k níž bylo vydáno Vyjádření, a je prováděna 
Stavebníkem a/nebo Žadatelem v souladu s Příslušnými požadavky, povolená příslušným 
správním rozhodnutím vydaným dle Stavebního zákona;  

xiii) "Stavebník" je osoba takto označená ve Vyjádření;  

xiv) "Stavební zákon" je zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu;  

xv) "Vyjádření" je vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací vydané společností 
CETIN dne 17.3.2021 pod č.j. 583420/21; 

xvi) "Zájmové území" je území označené Žadatelem a/nebo Stavebníkem v Žádosti;  

xvii) "Situační výkres" je výkres, který je přílohou Vyjádření a obsahuje Zájmové území 
určené a vyznačené Žadatelem v Žádosti a výřezy účelové mapy SEK;  

xviii) "Zákon o elektronických komunikacích" je zákon č. 127/2005 Sb., o elektronických 
komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů:  

xix) "Žadatel" je osoba takto označená ve Vyjádření.  

xx) "Žádost" je žádost, kterou Žadatel a/nebo Stavebník požádal CETIN o vydání Vyjádření.  

c) PLATNOST A ÚČINNOST VPOSEK  
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i) Tyto VPOSEK jsou platné a účinné Dnem odeslání Vyjádření na adresu elektronické pošty 

Stavebníka a/nebo Žadatele uvedenou v Žádosti nebo adresu pro doručení prostřednictvím 
poštovní přepravy uvedenou Stavebníkem a/nebo Žadatelem v Žádosti.  

d) OBECNÁ PRÁVA A POVINNOSTI STAVEBNÍKA A/NEBO ŽADATELE  

i) Stavebník, Žadatel je výslovně srozuměn s tím, že SEK je veřejně prospěšným zařízením, 
byla zřízena ve veřejném zájmu a je chráněna Příslušnými požadavky.  

ii) SEK je chráněna ochranným pásmem, jehož rozsah je stanoven (a) ustanovením § 102 
Zákona o elektronických komunikacích a/nebo (b) právními předpisy účinnými před 
Zákonem o elektronických komunikacích, není-li Příslušnými požadavky stanoveno jinak.  

iii) Stavebník, Žadatel nebo jim pověřená třetí osoba, je povinen při provádění Stavby nebo 
jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se Příslušnými požadavky, 
správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy a je povinen učinit veškerá 
nezbytná opatření vyžadovaná Příslušnými požadavky k ochraně SEK před poškozením. 
Povinnosti dle tohoto odstavce má Stavebník rovněž ve vztahu k SEK, které se nachází mimo 
Zájmové území.  

iv) Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v Situačním výkresu, který je přílohou Vyjádření 
a skutečným stavem, je Stavebník a/nebo Žadatel povinen bez zbytečného odkladu, 
nejpozději Den následující po zjištění takové skutečnosti, zjištěný rozpor oznámit POS.  

v) Stavebník, Žadatel nebo jim pověřená třetí osoba, je povinen každé poškození či krádež SEK 
bezodkladně, nejpozději Den následující po zjištění takové skutečnosti, oznámit takovou 
skutečnost dohledovému centru společnosti CETIN na telefonní číslo +420 238 462 690.  

vi) Bude-li Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba na společnosti CETIN požadovat, 
aby se jako účastník správního řízení, pro jehož účely bylo toto Vyjádření vydáno, vzdala 
práva na odvolání proti rozhodnutí vydanému ve správním řízení, je oprávněn kontaktovat 
POS .  

e) POVINNOSTI STAVEBNÍKA PŘI PŘÍPRAVĚ STAVBY  

i) Při projektování Stavby je Stavebník povinen zajistit, aby projektová dokumentace Stavby 
zohledňovala veškeré požadavky na ochranu SEK vyplývající z Příslušných požadavků, 
zejména ze Zákona o elektronických komunikacích a Stavebního zákona, respektovala 
správnou praxi v oboru stavebnictví a technologické postupy a umožňovala, aby i po 
provedení a umístění Stavby dle takové projektové dokumentace byla společnost CETIN, 
jako vlastník SEK schopna bez jakýkoliv omezeni a překážek provozovat SEK, provádět 
údržbu a opravy SEK.  

ii) Nebude-li možné projektovou dokumentací zajistit některý, byť i jeden z požadavků dle 
předchozího odstavce a/nebo umístění Stavby by mohlo způsobit, že nebude naplněn některý, 
byť i jeden z požadavků dle předchozího odstavce, vyvolá Stavebník Překládku,  

iii) Při projektování Stavby, která se nachází nebo je u ní zamýšleno, že se bude nacházet v 
ochranném pásmu radiových tras společnosti CETIN a překračuje výšku 15 m nad zemským 
povrchem, a to včetně dočasných objektů zařízení staveniště (jeřáby, konstrukce, atd.) je 
Stavebník povinen písemně kontaktovat POS za účelem získání konkrétního stanoviska a 
podmínek k ochraně radiových tras společnosti CETIN a pro určení, zda Stavba vyvolá 
Překládku. Ochranné pásmo radiových tras v šíři 50m je zakresleno do situačního výkresu, 
který je součásti tohoto Vyjádření.  

iv) Pokud se v Zájmovém území nachází podzemní silové vedení (NN) ve vlastnictví společnosti 
CETIN, je Stavebník povinen ve vztahu k projektové dokumentaci zajistit totéž, co je 
uvedeno pod písm. (i) tohoto článku 5, přičemž platí, že Stavebník vyvolá Překládku v 
případech uvedených pod písm. (ii) tohoto článku 5.  

v) Stavebník je povinen při projektování Stavby, která je stavbou (a) zařízení silových 
elektrických sítí (VN, WN a ZWN) a/nebo (b) trakčních vedení, provést výpočet či posouzeni 
rušivých vlivů na SEK, zpracovat ochranná opatření, to vše dle a v souladu s Příslušnými (v) 
požadavky. Stavebník je povinen nejpozději třicet (30) Dnů před podáním žádosti o vydání 
příslušného správního rozhodnutí k umístění Stavby dle Stavebního zákona předat POS 
výpočet či posouzení rušivých vlivů na SEK a zpracovaná ochranná opatření.  
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vi) Je-li Stavba v souběhu s Kabelovodem, nebo Kabelovod kříží, je Stavebník povinen 

nejpozději ke Dni, ke kterému započne se (vi) zpracováním projektové dokumentace ke 
Stavbě, oznámit POS a projednat s POS (a) veškeré případy, kdy trajektorie podvrtů a 
protlaků budou vedeny ve vzdálenosti menší, než je 1,5 m od Kabelovodu a (b) jakékoliv 
výkopové práce, které budou nebo by mohly být vedeny v úrovni či pod úrovní Kabelovodu 
nebo kabelové komory.  

vii) Je-li Stavba umístěna nebo má být umístěna v blízkosti Kabelovodu, ve vzdálenosti menší, 
než jsou 2 m nebo kříží-li Stavba Kabelovod ve (vii) vzdálenosti menší, než je 0,5 m nad 
nebo kdekoli pod Kabelovodem, je Stavebník povinen předložit POS k posouzení zakreslení 
Stavby v příčných řezech, přičemž do příčného řezu je Stavebník rovněž povinen zakreslit 
profil kabelové komory.  

f) POVINNOSTI STAVEBNÍKA PŘI PROVÁDĚNÍ STAVBY  

i) Stavebník je před započetím jakýchkoliv zemních prací ve vztahu ke Stavbě povinen vytýčit 
trasu, SEK na terénu dle Příslušných požadavků a dle Stavebního zákona. S vytýčenou trasou 
SEK je Stavebník povinen seznámit všechny osoby, které budou anebo by mohly zemní práce 
ve vztahu ke Stavbě provádět. V případě porušení této povinnosti bude Stavebník odpovědný 
společnosti CETIN za náklady a škody, které porušením této povinnosti společnosti CETIN 
vzniknou a je povinen je společnosti CETIN uhradit.   

ii) Pět (5) Pracovních dní před započetím jakýchkoliv prací ve vztahu ke Stavbě je Stavebník 
povinen oznámit společnosti CETIN, že zahájí práce či činnosti ve vztahu ke Stavbě. 
Písemné oznámení dle předchozí věty zašle Stavebník na adresu elektronické pošty POS a 
bude obsahovat minimálně číslo jednací Vyjádření a kontaktní údaje Stavebníka.  

iii) Stavebník je povinen zabezpečit a zajistit SEK proti mechanickému poškození, a to zpravidla 
dočasným umístěním silničních betonových panelů nad kabelovou trasou SEK. Do doby, než 
je zajištěna a zabezpečena ochrana SEK proti mechanickému poškození, není Stavebník 
oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací kabelovou trasu SEK. Při přepravě 
vysokých nákladů nebo při projíždění stroji, vozidly či mechanizací pod nadzemním vedením 
SEK je Stavebník povinen prověřit, zda výška nadzemního vedení SEK je dostatečná a 
umožňuje spolehlivý a bezpečný způsob přepravy nákladu či průjezdu strojů, vozidel či 
mechanizace.  

iv) Při provádění zemních prací v blízkosti SEK je Stavebník povinen postupovat tak, aby 
nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového uspořádání SEK. V místech, kde SEK 
vystupuje ze země do budovy, rozváděče, na sloup apod. je Stavebník povinen vykonávat 
zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti, výkopové práce v blízkosti sloupů nadzemního 
vedeni SEK je Stavebník povinen provádět v takové vzdálenosti od sloupu nadzemního 
vedení SEK, která je dostatečná k tomu, aby nedošlo nebo nemohlo dojít k narušení stability 
sloupu nadzemního vedení SEK. Stavebník je povinen zajistit, aby jakoukoliv jeho činností 
nedošlo bez souhlasu a vědomí společnosti CETIN (a) ke změně nivelety terénu, a/nebo (b) k 
výsadbě trvalých porostů, a/nebo (c) ke změně rozsahu a změně konstrukce zpevněných 
ploch. Pokud došlo k odkrytí SEK, je Stavebník povinen SEK po celou dobu odkrytí náležitě 
zabezpečit proti prověšení, poškození a odcizení.  

v) Zjistí-li Stavebník kdykoliv během provádění prací ve vztahu ke Stavbě jakýkoliv rozpor 
mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností, je povinen bezodkladně přerušit práce a 
oznámit zjištěný rozpor na adresu elektronické pošty POS. Stavebník není oprávněn 
pokračovat v pracích ve vztahu ke Stavbě do doby, než získá písemný souhlas POS s 
pokračováním prací.  

vi) Stavebník není bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN oprávněn 
manipulovat s kryty kabelových komor, jakkoliv zakrývat vstupy do kabelových komor, a to 
ani dočasně, vstupovat do kabelových komor, jakkoliv manipulovat s případně odkrytými 
prvky SEK či s jakýmkoliv jiným zařízením se SEK souvisejícím. Rovněž bez předchozího 
písemného souhlasu společnosti CETIN není Stavebník oprávněn umístit nad trasou 
Kabelovodu jakoukoliv jinou síť technické infrastruktury v podélném směru.  

vii) Byla-li v souladu s Vyjádřením a těmito VPOSEK odkryta SEK je Stavebník povinen tři (3) 
Pracovní dny před zakrytím SEK písemně oznámit POS zakrytí SEK a vyzvat ho ke kontrole 
před zakrytím. Oznámení Stavebníka dle předchozí věty musí obsahovat minimálně 
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předpokládaný Den zakrytí, číslo jednací Vyjádření a kontaktní údaje Stavebníka. Stavebník 
není oprávněn provést zakrytí do doby, než získá písemný souhlas POS se zakrytím.  

g) ROZHODNÉ PRÁVO  

i) Vyjádření a VPOSEK se řídí českým právem, zejména Občanským zákoníkem, Zákonem o 
elektronických komunikacích a Stavebním zákonem. Veškeré spory z Vyjádření či VPOSEK 
vyplývající budou s konečnou platnosti řešeny u příslušného soudu České republiky.  

h) PÍSEMNÝ STYK  

i) Písemným stykem či pojmem "písemně" se pro účely Vyjádření a VPOSEK rozumí předání 
zpráv jedním z těchto způsobů:  

ii) - v listinné podobě;  

iii) - e-mailovou zprávou se zaručeným elektronickým podpisem dle zák. č. 227/2000 Sb., o 
elektronickém podpisu a o změně některých dalších zákonů (zákon o elektronickém podpisu), 
ve znění pozdějších předpisů;  

i) ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ  

i) Stavebník, Žadatel nebo jím pověřená třetí osoba je počínaje Dnem převzetí Vyjádření 
povinen užít informace a data uvedená ve Vyjádření pouze a výhradně k účelu, pro který mu 
byla tato poskytnuta. Stavebník, Žadatel nebo jim pověřená třetí osoba není oprávněn 
informace a data rozmnožovat, rozšiřovat, pronajímat, půjčovat či jinak umožnit jejich 
užívání třetí osobou bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.  

ii) Pro případ porušení kterékoliv z povinnosti Stavebníka, Žadatele nebo jím pověřené třetí 
osoby, založené Vyjádřením /nebo těmito VPOSEK je Stavebník, Žadatel či jím pověřená 
třetí osoba odpovědný za veškeré náklady a škody, které společnosti CETIN vzniknou 
porušením povinnosti Stavebníka, Žadatele nebo jím pověřené třetí osoby.  

3. Budou dodrženy podmínky souhlasu ČEZ Distribuce, a. s. s umístěním stavby a s činností v 
ochranném pásmu elektrického zařízení:   

Katastrální území: Martinice v Krkonoších 

Typ zařízení: Podzemní vedení nn   

Název zařízení: Martinice v Krkonoších-provozní obec 

 

Sdělujeme Vám, že udělujeme souhlas činností zasahujících do ochranného pásma předmětného 
elektrického zařízení.  

Povoleny činnosti: stavební práce, zemní práce,  umístění stavby 

 

a) Platnost tohoto souhlasu je vázána na dodržení následujících podmínek:  

i) V místech uložení kabelového vedení, požadujeme zachování stávající nivelety chodníků a 
komunikací, resp. zachování hloubky uložení kabelového vedení a výšky umístění 
kabelových skříní nad terénem. Pokud nebude možné zachovat stávající hloubku uložení 
kabelového vedení, nebo výšku umístění kabelových skříní, požadujeme provedení přeložky 
dle §47 zákona 458/2000 Sb. Přeložku požadujeme provést také v místech, kde dojde ke 
změně funkčních ploch (komunikace místo chodníku apod.) 

ii) Podmínkou pro zahájení činnosti v blízkosti zařízení distribuční soustavy, resp. v ochranném 
pásmu je platné sdělení o existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s., pro 
výše uvedené zájmové území, které získáte prostřednictvím Geoportálu 
(geoportal.cezdistribuce.cz), při dodržení podmínek uvedených ve sdělení a v tomto 
vyjádření.  

iii) Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými, 
komunikačními sítěmi pro elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické 
infrastruktury musí být vyprojektovány a provedeny v souladu s platnými normami a 
předpisy, zejména s ČSN 33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN EN 50341-1, ČSN EN 
50423-3, ČSN 736005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 3301, PNE 34 1050.  

iv) V případě nadzemního vedení nn budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové 
vzdálenosti uvedené v PNE 33 3302 a hranu výkopu požadujeme při realizaci stavby umístit 
min. 2 m od základové části podpěrného bodu.  
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v) Při realizaci stavby a/nebo provádění související činnosti nesmí dojít v žádném případě k 

nebezpečnému přiblížení osob, věcí, zařízení nebo mechanismů a strojů k živým částem pod 
napětím, tj. musí být dodržena minimální vzdálenost 1 m od živých částí zařízení nn, 2 m od 
vedení vn a 3.m od vedení vvn (dle PNE 33 0000-6), pokud není větší vzdálenost stanovena v 
jiném předpisu (např. ČSN ISO 12480-1). V případě, že nebude možné tuto vzdálenost 
dodržet, je žadatel povinen požádat o vypnutí předmětného elektrického zařízení, případně o 
dočasné zaizolování vodičů nn.  

vi) Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně poučeni o nebezpečí, které hrozí při 
nedodržení bezpečnostních předpisů. S ohledem na provádění prací v blízkosti zařízení 
distribuční soustavy, resp. v ochranném pásmu upozorňujeme na možnost nebezpečných 
vlivů od elektrického zařízení. Opatření proti těmto vlivům je na straně žadatele, dodavatele 
prací nebo jimi pověřených osobách. ČEZ Distribuce, a. s., nepřevezme žádnou 
zodpovědnost za případné škody, které vzniknou následkem poruchy nebo havárie 
elektrického zařízení za nepředvídaných okolností nebo nedodržením výše uvedených 
podmínek.  

vii) Stavbou nebude narušeno stávající uzemnění nadzemního vedení ani statika podpěrných 
bodů. Nebude-Ii možné toto dodržet je nutné situaci řešit formou přeložky zařízení 
distribuční soustavy ve smyslu § 47 zákona č. 458/2000 Sb., v platném znění.  

viii) V případě činnosti a/nebo stavby v blízkosti elektrického vedení, resp. v ochranném 
pásmu bude dotčený prostor ze všech stran možného přístupu/vjezdu po celou dobu realizace 
viditelně označen výstražnou cedulí.  

ix) Umístěním stavby nesmí dojít ke ztížení přístupu našich pracovníků a pracovníků námi 
pověřených firem k zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s. Při případné úpravě 
povrchu nesmí dojít ke změně výškové nivelity země oproti současnému stavu.  

x) Musí být dodrženy Podmínky pro práce v ochranných pásmech zařízení, které jsou v platném 
znění k dispozici na www.cezdistribuce.cz. popř. jsou součástí vydaného sdělení o existenci 
zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a. s.  

xi) Dojde-Ii k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě pro 
elektronickou komunikaci nebo zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci související 
nebo zařízení technické infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a. s., nahlaste nám 
prosím tuto skutečnost bezodkladně jako poruchu na bezplatnou linku 800 850 860. 
Poškození nebo mimořádné události způsobené na zařízení žadatelem, dodavatelem prací 
nebo jimi pověřenými osobami budou opraveny na náklady viníka. Zahrnutí poškozených 
míst podzemního vedení může být provedeno pouze po souhlasu vydaném společností ČEZ 
Distribuce, a. s. 

xii) Toto vyjádření se nevztahuje na zařízení v majetku společností ČEZ ICT Services, a. s., a 
Telco Pro Services, a. s. 

b) Provozovatel si vyhrazuje právo odvolat souhlas kdykoli, pokud zjistí, že podmínky stanovené v 
tomto rozhodnutí o udělení souhlasu nejsou dodrženy. Pokud zjištěné nedostatky nebyly 
odstraněny ani na základě písemné výzvy ve stanoveném termínu, je žadatel povinen uvést 
ochranné pásmo do původního stavu a zdržet se provozování jakékoli činnosti, kterou zákon 
výslovně zakazuje.  

4. Budou dodrženy obecné podmínky ČEZ Distribuce a. s. pro práci v ochranných pásmech 
podzemních vedení  

a) Ochranné pásmo podzemních vedení elektrizační soustavy do 110 kV včetně a vedení řídící, 
měřící a zabezpečovací techniky je stanoveno v §46, odst. (5), zák. č. 458/2000 Sb., tj. zákona o 
podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých 
zákonů (energetický zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen "energetický zákon"), a činí 1 
metr po obou stranách krajního kabelu kabelové trasy, nad 110 kV činí 3 metry po obou stranách 
krajního kabelu.  

b) V ochranném pásmu podzemního vedení je podle §46 odst. (8) a (10) energetického zákona 
zakázáno:  

i) zřizovat bez souhlasu vlastníka těchto zařízení stavby či umisťovat konstrukce a jiná podobná 
zařízení, jakož i uskladňovat hořlavé a výbušné látky,  

ii) provádět bez souhlasu vlastníka zemní práce,  
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iii) provádět činnosti, které by mohly ohrozit spolehlivost a bezpečnost provozu těchto zařízení 

nebo ohrozit život, zdraví či majetek osob,  

iv) provádět činnosti, které by znemožňovaly nebo podstatně znesnadňovaly přístup k těmto 
zařízením,  

v) vysazovat trvalé porosty a přejíždět vedení těžkými mechanizmy.  

c) Pokud stavba nebo stavební činnost zasahuje do ochranného pásma podzemního vedení, je třeba 
požádat o písemný souhlas vlastníka nebo provozovatele tohoto zařízení na základě §46, odst. (8) 
a (11) energetického zákona.  

d) V ochranných pásmech podzemních vedení je třeba dále dodržovat následující podmínky:  

i) Dodavatel prací musí před zahájením prací zajistit vytýčení podzemního zařízení a 
prokazatelně seznámit pracovníky, jichž se to týká, s jejich polohou a upozornit na odchylky 
od výkresové dokumentace.  

ii) Výkopové práce do vzdálenosti 1 metr od osy (krajního) kabelu musí být prováděny ručně. V 
případě provedení sond (ručně) může být tato vzdálenost snížena na 0,5 metru.  

iii) Zemní práce musí být prováděny v souladu s ČSN 736133 Návrh a provádění zemního tělesa 
pozemních komunikací a při zemních pracích musí být dodrženo Nařízení vlády Č. 591/2006 
Sb., bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na 
staveništích.  

iv)  Místa křížení a souběhy ostatních zařízení se zařízeními energetiky musí být vyprojektovány 
a provedeny zejména dle ČSN 73 6005, ČSN EN 50 341-1,2, ČSN EN 50341-3-19, ČSN EN 
50423-1, ČSN 332000-5-52 a PNE 33 3302.  

v) Dodavatel prací musí oznámit příslušnému provozovateli distribuční soustavy zahájení prací 
minimálně 3 pracovní dny předem.  

vi) Při potřebě přejíždění trasy podzemních vedení vozidly nebo mechanizmy je třeba po dohodě 
s provozovatelem provést dodatečnou ochranu proti mechanickému poškození.  

vii) Je zakázáno manipulovat s obnaženými kabely pod napětím. Odkryté kabely musí být za 
vypnutého stavu řádně vyvěšeny, chráněny proti poškození a označeny výstražnou tabulkou 
dle ČSN ISO 3864.  

viii) Před záhozem kabelové trasy musí být provozovatel kabelu vyzván ke kontrole uložení. 
Pokud toto organizace provádějící zemní práce neprovede, vyhrazuje si provozovatel 
distribuční soustavy právo nechat inkriminované místo znovu odkrýt.  

ix) Při záhozu musí být zemina pod kabely řádně udusána, kabely zapískovány a provedeno krytí 
proti mechanickému poškození.  

x) Bez předchozího souhlasu je zakázáno snižovat nebo zvyšovat vrstvu zeminy nad kabelem.  

xi) Každé poškození zařízení provozovatele distribuční soustavy musí být okamžitě nahlášeno na 
Linku pro hlášení poruch Skupiny ČEZ, společnosti ČEZ Distribuce, a. s., 840850 860, která 
je Vám k dispozici 24 hodin denně, 7 dní v týdnu.  

xii) Ukončení stavby musí být neprodleně ohlášeno příslušnému provoznímu útvaru.  

xiii) Po dokončení stavby provozovatel distribuční soustavy nesouhlasí s vyhlášením 
ochranného pásma nových rozvodů, které jsou budovány, protože se již jedná o práce v 
ochranném pásmu zařízení provozovatele distribuční soustavy. Případné opravy nebo 
rekonstrukce na svém zařízení nebude provozovatel distribuční soustavy provádět na výjimku 
z ochranného pásma nebo na základě souhlasu s činností v tomto pásmu.  

e) Případné nedodržení uvedených podmínek bude řešeno příslušným stavebním úřadem nebo 
nahlášeno Energetickému regulačnímu úřadu jako správní delikt ve smyslu příslušného 
ustanovení energetického zákona spočívající v porušení zákazu provádět činnosti v ochranných 
pásmech dle §46 uvedeného zákona.  

5. Budou dodrženy podmínky souhlasu Drážního úřadu 

a) Stavba bude provedena podle projektové dokumentace předložené Drážnímu úřadu. Případné 
změny této dokumentace je stavebník povinen předem projednat s Drážním úřadem.  

b) Stavbou nesmí být nepříznivě ovlivněny drážní objekty a zařízení.  

c) Na stavbě nesmějí být umístěna taková světla nebo barevné plochy, které by mohly vést k 
záměně s drážními znaky nebo mohly jinak ohrozit provoz dráhy.  
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d) Při provádění stavby nesmí být ohrožena bezpečnost a plynulost železničního provozu. 

6. Budou dodrženy podmínky orgánu výkonu veřejné správy v oblasti odpadového hospodářství  

a) Odpady, které vzniknou při rekonstrukci komunikace, musí být vytříděny a jednotlivé druhy 
využity, příp. nabídnuty k dalšímu využití nebo recyklaci oprávněné osobě, kromě těch, které 
nelze využít a je třeba zajistit jejich řádné odstranění v souladu se zákonem o odpadech.  

b) U odpadu, u kterého nelze vyloučit kontaminaci nebezpečnými látkami, je nutné provést 
hodnocení nebezpečných vlastností odpadů dle zákona o odpadech. U odpadů potenciálně 
kontaminovaných se provede test na vyloučení nebezpečných vlastností, a to akreditovanou 
laboratoří, podle výsledku hodnocení bude navržen způsob nakládání a odstranění tohoto druhu 
odpadu. Odpovědnost za nakládání s odpady vznikajícími při stavbě bude stanovena v příslušné 
smlouvě uzavřené mezi investorem a dodavatelem stavby. 

c) Se zeminami, které případně nebudou využity v místě stavby, bude nakládáno v souladu se 
zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech. 

d) Stavební suť (dřevo, ocelové prvky, cihelné a kamenné bloky) bude roztříděna na jednotlivé 
druhy do kontejnerů a odvezena na řízenou skládku. 

e) K obsypům, zásypům a terénním úpravám nebudou použity žádné odpady (např. plasty, obalové 
materiály, trubky, odpadní kabely apod.). Pro tyto účely je možné použít pouze čistou výkopovou 
zeminu z místa stavby, písek, štěrk, nebo recyklovanou tříděnou inertní stavební suť. 

f) Odpad lze dočasně deponovat na nepropustné ploše zabezpečené proti průsaku. 

g) Pro vedení průběžné evidence v roce 2021 a obsah hlášení za tento rok se použijí požadavky 
vyhlášky č. 383/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti zákona č. 541/2020 Sb. 
To platí i pro použití kódů nakládání. Použijí se kódy podle přílohy č. 20 vyhlášky č. 383/2001 
Sb. 

7. Budou dodrženy podmínky souhlasu PČR 

a) Z důvodu pasivní bezpečnosti budou veškerá konvexní nároží zvýšených obrub směřující k 
pojížděným plochám ukončena poloměrem min. R≥0,50m; popřípadě bude obruba zapuštěna, tj. 
provedení stavby bude bez ostrých výčnělků a hran.  

b) Před dokončením stavby bude provedena revize umístění dopravního značení přímo v trase 
stavby, tak aby dopravní značení tvořilo ucelený systém v předmětném úseku.  

8. Budou splněny podmínky souhrnného stanoviska Správy železnic, s. o., č. j. 5006/2021-SŽ-OŘ 
HKR-OPS ze dne 15.3.2021 

a) Zařízení v ŽST Martinice v Krkonoších je vyhlášeno kulturní památkou. Stavba musí být 
provedena v souladu se stanoviskem příslušného orgánu státní památkové péče.  

b) V minimálním předstihu 15 dnů před zahájením stavby bude vyrozuměn vedoucí Traťového 
okrsku (TO) Kunčice nad Labem pan Bc. Jebavý, tel.: 728 818 089, e-mail: 
Jebavy@spravazeleznic.cz. Oznámení bude obsahovat identifikační údaje oznamovatele, jméno 
odpovědného pracovníka zhotovitele a jeho telefonní číslo, termín zahájení a předpokládaného 
ukončení.  

c) V souběhu s dotčenou komunikací jsou vedeny drážní kabelové sítě ve správě OŘ HKR viz 
příloha 1. Pracemi nesmí dojít k jejich poškození - platí všeobecné podmínky v příloze 1. Přesnou 
polohu kabelu je nutné před zahájením stavby určit vytyčením. Vytyčení a podmínky ohledně 
ochrany kabelu na objednávku zajistí p. Radomír Rejman, vrchní návěstní mistr Zabezpečovacího 
okrsku Stará Paka, tel.: 724 009 400. Nad kabelovými trasami nesmí být prováděny změny výšky 
terénu, zhutňování, pokládání živičného krytu nebo pojezd mechanizmů.  

d) Zhotovitel musí při realizaci stavby respektovat pokyny výše uvedených odpovědných zástupců 
OŘ HKR týkající se bezpečnosti žel. dopravy, žel. zařízení a sítí.  

e) Komunikace nebude odvodněna na drážní pozemky. 

f) Stavebními pracemi nebudou nijak zasaženy pozemky Správy železnic, státní organizace, nebude 
na ně ukládán žádný stavební materiál ani vytěžená zemina. Likvidace příp. odpadu bude řešena 
v souladu s platnou legislativou v aktuálním znění dle stupně jejich nebezpečnosti. Nesmí dojít k 
ekologické zátěži pozemku Správy železnic, státní organizace.  

g) Při realizaci stavby nesmí dojít k přiblížení pracovníku zhotovitele, jeho mechanizmů a 
stavebních dílu na vzdálenost menší než 3 m od osy koleje (vyjma veřejných přejezdu).  
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h) Pracovní činností nesmí dojít k ohrožení bezpečnosti provozování dráhy a drážní dopravy. při 

realizaci stavby musí být respektován provoz železniční dopravy a rozsah drážních zařízení 
včetně přístupu k nim v plném rozsahu.  

i) Pokud při realizaci prací vznikne škoda na majetku ve správě Správy železnic, státní organizace 
(např. dojde ke znečištění přejezdu, poškození drážních sítí, ohrožení stability drážního tělesa 
apod.), zhotovitel bude okamžitě o této skutečnosti informovat vedoucího TO a zajistí uvedení 
dotčeného úseku dráhy do původního stavu, a není-li to možné, do stavu odpovídajícího 
původnímu účelu nebo užití dotčeného úseku dráhy zcela na své náklady včetně finanční postihu 
z případného omezení drážní dopravy.  

j) Po dokončení prací v ochranném pásmu dráhy (ještě před konáním závěrečné kontrolní 
prohlídky) požádá investor vedoucího TO o účast na prohlídce dokončené stavby a o kontrolu 
splnění výše uvedených podmínek. Dokladem o souhlasu s provedením prací u dokončené stavby 
bude kladné vyjádření Správy železnic, státní organizace.  

k) Veškeré změny v projektové dokumentaci budou Správou železnic, státní organizace předem 
písemně odsouhlaseny.  

9. Budou dodrženy podmínky pro činnosti v okolí zabezpečovacích a sdělovacích kabelů ve správě 
Správy sdělovací a zabezpečovací techniky Hradec Králové, Správy železnic, s. o. 

a) V zájmovém území předpokládaných prací se nacházejí podzemní zabezpečovací a sdělovací 
kabely a zabezpečovací zařízení ve správě Správy železnic, státní organizace, OŘ Hradec 
Králové, Správy sdělovací a zabezpečovací techniky Hradec Králové (dále jen SSZT HK).  

b) Prováděnými  pracemi nesmí  být poškozovány stávající části  venkovního zabezpečovacího a 
sdělovacího zařízení. Před zahájením prací požádá zhotovitel o vytyčení kabelových tras 
nacházejících se v místě zamýšlených prací. Vytyčené kabelové trasy jsou chráněny ochranným 
pásmem ve smyslu zákona 151/2000 Sb. § 92. Vytyčení tras bude provedeno na všech místech 
požadovaných zhotovitelem. S tímto vytyčením bude zhotoviteli předán "Zápis o vytyčení". 
Zástupce zhotovitele si provede označení vytyčené trasy kolíky, ne pouze barvou. Zhotovitel 
prokazatelně seznámí pracovníky provádějící zemní práce s vytyčeno u trasou kabelu a s 
podmínkami práce v jeho blízkosti. Zahájení zemních prací bude oznámeno pověřenému zástupci 
SZZT Hradec Králové, jenž koná dozor nad stavbou. Pokud se v trase nachází pomocná zařízení 
(kabelový objekt, kabelový rozvaděč, apod.), která jsou součástí kabelu, nesmí s ním být bez 
vědomí SSZT Hradec Králové jakkoliv manipulováno. SSZT upozorňuje, že při práci v blízkosti 
kabelu je nutno dodržet platné právní předpisy zejména pak zákon o drahách č. 266/1994 Sb. a 
ustanovení norem ČSN 73 6005 a ČSN 73 6133. Veškeré zemní práce probíhající blíže než 1 m 
od kabelu budou prováděny ručně. Zhotovitel musí dodržovat nad kabelovou trasou zákaz 
přejíždění těžkými vozidly a jinou mechanizací, dokud nebude provedena ochrana kabelu proti 
mechanickému poškození. Nad kabelovou trasou musí dodržovat zákaz skládek a budování 
zařízení, která by znemožňovala přístup ke kabelům. Bez souhlasu SSZT nesnižovat ani 
nezvyšovat vrstvu zeminy (krytí) nad kabelem. při křížení by měly být uloženy sdělovací kabely 
v zemi nebo v povrchových kabelovodech zpravidla pod elektrické kabely silové, ale nad 
všechny ostatní podzemní sítě. K ochraně podzemních sítí před mechanickým poškozením a ke 
snížení jiných nežádoucích ovlivnění, musí být při souběhu a křížení mezi kabely a ochrannými 
konstrukcemi dodrženy nejmenší dovolené vodorovné a svislé vzdálenosti podle ČSN 73 6005.  

c) Po případném odkrytí kabelu musí zhotovitel výlukových prací kabely chránit proti prověšení 
nebo poškození nepovolanou osobou. Při odkrytí a při uložení kabelu do nové kabelové trasy 
před zakrytím (zaházením) kabelu musí objednatel přizvat zástupce SSZT Hradec Králové ke 
kontrole, zda není některý kabel viditelně poškozen. Pokud dojde k poškození kabelu při 
prováděných úpravách pláně, objednatel toto neprodleně ohlásí odpovědnému zástupci SZZT 
Hradec Králové.  

 

III. Stanoví podmínky pro provedení stavby: 

1. Stavba bude provedena podle projektové dokumentace, kterou vypracoval Lubor Grund, Antoníček 
845, 543 71  Hostinné, č. zak. 358/; případné změny nesmí být provedeny bez předchozího povolení 
speciálního stavebního úřadu. 

2. Žadatel oznámí speciálnímu stavebnímu úřadu termín zahájení stavby. 
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3. Žadatel oznámí speciálnímu stavebnímu úřadu tyto fáze výstavby pro kontrolní prohlídky stavby: 

a) odebrání stávajících konstrukcí s připravenou zemní plání 

b) zakryté konstrukce – drenáž a kanalizace před zásypem 

c) obrubníky a před zakrytím vrstvami komunikace 

d) závěrečná kontrolní prohlídka 

4. Stavba bude dokončena do 4 let ode dne nabytí právní moci tohoto rozhodnutí. 

 

  

 

Účastníci řízení, na něž se vztahuje rozhodnutí správního orgánu: 

Obec Martinice v Krkonoších, Martinice v Krkonoších 131, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Jitka Dvořáková, nar. 30.8.1965, Slezská 2138, 130 00  Praha 
MUDr. Jitka Bedrníková, nar. 24.7.1938, Gutova 2134, 100 00  Praha 
ČEZ Distribuce, a. s., Teplická 874, 405 02  Děčín 
CETIN a.s., Českomoravská 2510, 190 00  Praha 
 

 

 

Odůvodnění: 

Dne 18.12.2020 podal žadatel žádost o vydání společného povolení. Uvedeným dnem bylo zahájeno 
společné řízení. 

Speciální stavební úřad oznámil zahájení společného řízení známým účastníkům řízení, veřejnosti a 
dotčeným orgánům. Současně podle ustanovení § 112 odst. 2 stavebního zákona upustil od ohledání na 
místě a ústního jednání, protože jsou mu dobře známy poměry v území a žádost poskytuje dostatečný 
podklad pro posouzení záměru, a stanovil, že ve lhůtě do 15 dnů od doručení tohoto oznámení mohou 
účastníci řízení uplatnit své námitky a dotčené orgány svá závazná stanoviska.  

Speciální stavební úřad přezkoumal předloženou žádost, projednal ji s účastníky řízení, veřejností a 
dotčenými orgány a zjistil, že jejím uskutečněním nebo užíváním nejsou ohroženy zájmy chráněné 
stavebním zákonem, předpisy vydanými k jeho provedení a zvláštními předpisy. Umístění stavby je 
v souladu se schválenou územně plánovací dokumentací a vyhovuje obecným požadavkům na využívání 
území. Projektová dokumentace stavby splňuje obecné požadavky na výstavbu. Speciální stavební úřad 
v průběhu řízení neshledal důvody, které by bránily povolení záměru. 

Stanoviska sdělili: 

- Krajské ředitelství policie Libereckého kraje, ÚO Semily, dopravní inspektorát vyjádření dne 
7.4.2021 č.j. KRPL-15578-1/ČJ-2021-181106-06 
Souhlas s vydáním společného územního rozhodnutí a stavebního povolení 

- Městský úřad Jilemnice, odbor životního prostředí závazné stanovisko dne 8.2.2021 č.j. PDMUJI-
572/2021 
Koordinované závazné stanovisko 

- Drážní úřad závazné stanovisko dne 23.3.2021 č.j. DUCR-15358/21/F1 
Souhlasné závazné stanovisko 

- GasNet Služby, s. r. o. vyjádření dne 16.12.2020 č.j. 5002279348 
Sdělení o existenci plynárenských zařízení 

- ČEZ ICT Services, a. s. vyjádření dne 16.12.2020 č.j. 0700307152 
Sdělení o existenci komunikačního vedení 

- Telco Pro Services, a. s. vyjádření dne 16.12.2020 č.j. 0201167490 
Sdělení o existenci komunikačního vedení 

- Hasičský záchranný sbor Libereckého kraje, územní odbor Semily závazné stanovisko dne 18.5.2021 
č.j. HSLI-1174-2/SM-P-PRE-2021 
Souhlasné závazné stanovisko 
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- Jitka Dvořáková, dne 15.9.2017 

Smlouva o budoucí kupní smlouvě 

- MUDr. Jitka Bedrníková, dne 15.9.2017 
Smlouva o budoucí kupní smlouvě 

- Správa železnic, státní organizace, Oblastní ředitelství Hradec Králové, dne 15.3.2021 č.j. 
5006/2021-SŽ-OŘ HKR-OPS 
Souhrnné stanovisko - souhlas s realizací stavebního záměru 

- ČEZ Distribuce, a. s., dne 16.12.2020 č.j. 0101431948 
Sdělení o existenci zařízení technické infrastruktury 

- ČEZ Distribuce, a. s., dne 17.3.2021 č.j. 001114211277 
Souhlas s činností a umístěním stavby v ochranném pásmu zařízení distribuční soustavy 

- CETIN a.s., dne 17.3.2021 č.j. 583420/21 
Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací 

- CETIN a.s., dne 24.3.2021 č.j. 590751/21 
Souhlas s vydáním společného územního rozhodnutí a stavebního povolení 

- Jitka Dvořáková, dne 3.12.2019 
Listina o jmenování opatrovníka 

- Jitka Dvořáková, dne 18.3.2021 
Souhlas s realizací stavebního záměru 

-  

Speciální stavební úřad zajistil vzájemný soulad předložených závazných stanovisek dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a zahrnul je do podmínek rozhodnutí. 

Speciální stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních 
předpisů ve výroku uvedených. 

Účastníci řízení - další dotčené osoby: 

Obec Martinice v Krkonoších, Správa železnic, státní organizace, Oblastní ředitelství Hradec 
Králové, Josef Buchar, Martin Kochlík, Radek Kochlík, Jiří Pochop, Olga Pochopová, Arnošt 
Buchar, Josef Hlaváček, Marcela Kobrlová, Jitka Dvořáková, MUDr. Jitka Bedrníková, RNDr. 
Roman Jirsa, Bohuslav Štefan, Oldřich Jirsa, David Horáček, Sylva Slavíková, Ing. Aleš Kobrle, 
České dráhy, a.s., Ing. Petr Valeš 

  

 

Vypořádání s vyjádřeními účastníků k podkladům rozhodnutí: 

- Účastníci se k podkladům rozhodnutí nevyjádřili. 

 

 

Poučení účastníků: 

Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení ke Krajskému úřadu 
Libereckého kraje podáním u zdejšího správního orgánu. 

Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a 
aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je 
správní orgán na náklady účastníka. Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý 
výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. 

Speciální stavební úřad po dni nabytí právní moci výroku o umístění stavby doručí žadateli stejnopis 
písemného vyhotovení společného povolení opatřený doložkou právní moci spolu s ověřenou grafickou 
přílohou, stejnopis písemného vyhotovení společného povolení opatřený doložkou právní moci doručí 
také místně příslušnému obecnímu úřadu, pokud není stavebním úřadem, a jde-li o stavby podle § 15 
nebo 16 stavebního zákona, také stavebnímu úřadu příslušnému k povolení stavby. 
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Speciální stavební úřad po dni nabytí právní moci výroku o povolení stavby zašle žadateli jedno 
vyhotovení ověřené projektové dokumentace a štítek obsahující identifikační údaje o povolené stavbě. 
Další vyhotovení ověřené projektové dokumentace zašle vlastníkovi stavby, pokud není žadatelem. 
Žadatel je povinen štítek před zahájením stavby umístit na viditelném místě u vstupu na staveniště a 
ponechat jej tam až do dokončení stavby, případně do vydání kolaudačního souhlasu; rozsáhlé stavby se 
mohou označit jiným vhodným způsobem s uvedením údajů ze štítku. 

Společné povolení má podle § 94p odst. 5 stavebního zákona platnost 2 roky. Stavba nesmí být zahájena, 
dokud rozhodnutí nenabude právní moci. 

Upozornění: Stavbou dotčené pozemky a dotčená lokalita se nachází na území s archeologickými nálezy. 
Při výkopových pracích nelze vyloučit narušení intaktních archeologických situací. V souvislosti s tím 
upozorňujeme na oznamovací povinnost stavebníka vůči Archeologickému ústavu AV ČR v Praze ve 
smyslu ustanovení § 22 památkového zákona a při provádění zemních a výkopových prací souvisejících s 
navrhovanými pracemi doporučujeme respektovat následující: Stavební činnost se bude provádět na 
území s archeologickými nálezy, za které je považováno celé území ČR kromě míst v minulosti 
vytěžených. Dle ustanovení § 22 odst. 2 památkového zákona je stavebník povinen oznámit záměr stavby 
již v době jeho příprav Archeologickému ústavu Akademie věd ČR (ARÚ AV ČR, Letenská 4, 118 01 
Praha 1) a umožnit provést jemu nebo organizaci oprávněné dle § 21 památkového zákona na dotčeném 
území záchranný archeologický výzkum. Oprávněné organizace jsou povinny před zahájením 
archeologických výzkumů uzavřít dohodu o podmínkách archeologického výzkumu s vlastníkem 
nemovitosti, na které se mají archeologické výzkumy provádět. Doporučujeme, aby stavebník o 
připravované stavební akci informoval také oprávněnou organizaci (telefonicky nebo e-mailem), tj. 
smluvní organizaci oprávněnou k provádění archeologických výzkumů, pro území Semilska a přilehlé 
oblasti Muzeum Českého ráje Turnov http://www.muzeum-turnov.cz/oddeleni-archeologie/, seznam 
organizací oprávněných k provádění archeologických výzkumů naleznete na webových stránkách 
http://www.arup.cas.cz/?cat=640 - organizace k provádění archeologických výzkumů na území Čech dle 
územní působnosti. Tiskopis oznámení stavebníka ARÚ AV ČR o záměru provádět stavební či jinou 
činnost je ke stažení na adrese: http://www.arup.cas.cz/?cat=684. Vyplněný formulář zasílejte 
elektronicky na: oznameni@arup.cas.cz nebo poštou na kontaktní adresu: ARÚ AV ČR, Referát 
archeologické památkové péče,  Praha, v.v.i., Letenská 4, 118 01  Praha 1, adresa e-podatelny -  ID 
schránky: fxcng6z. Objev archeologického nálezu, který nebyl učiněn při provádění archeologického 
výzkumu, musí být oznámen ARÚ AV ČR nebo nejbližšímu muzeu buď přímo, nebo prostřednictvím 
obecního úřadu (§ 23 odst. 2 památkového zákona). Nálezce musí oznámení učinit nejpozději druhého 
dne po archeologickém nálezu, přičemž nález i naleziště musí být ponechány beze změn do prohlídky 
Archeologickým ústavem AV ČR nebo muzeem. Dále je nutné postupovat podle § 23, § 23a a § 24 
památkového zákona. 
 
 
 
 
 
 

otisk úředního razítka 
Ing. Lucie Jerychová 

vedoucí odboru dopravy 
  
 
 
 
 
 

Příloha: 
Situace_KN 
 
Poplatek: 

Správní poplatek podle zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích se nevyměřuje. 
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Obdrží: 

Účastníci řízení dle § 27 odst. 1 písm a) správního řádu (dodejky) 
Jitka Dvořáková, Slezská č.p. 2138/114, 130 00  Praha 3-Vinohrady 
MUDr. Jitka Bedrníková, Gutova č.p. 2134/26, 100 00  Praha 10-Strašnice 
ČEZ Distribuce, a. s., IDDS: v95uqfy 
 sídlo: Teplická č.p. 874/8, Děčín IV-Podmokly, 405 02  Děčín 2 
CETIN a.s., IDDS: qa7425t 
 sídlo: Českomoravská č.p. 2510/19, 190 00  Praha 9-Libeň 
Obec Martinice v Krkonoších, IDDS: 8mfatig 
 sídlo: Martinice v Krkonoších č.p. 131, 512 32  Martinice v Krkonoších 
  
Účastníci řízení dle § 27 odst. 2 správního řádu 
Obec Martinice v Krkonoších, IDDS: 8mfatig 
 sídlo: Martinice v Krkonoších č.p. 131, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Správa železnic, státní organizace, Oblastní ředitelství Hradec Králové, IDDS: uccchjm 
 sídlo: Dlážděná č.p. 1003/7, 110 00  Praha 1-Nové Město 
Josef Buchar, Martinice v Krkonoších č.p. 69, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Martin Kochlík, Martinice v Krkonoších č.p. 168, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Radek Kochlík, Martinice v Krkonoších č.p. 168, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Jiří Pochop, IDDS: ykr4hfb 
 trvalý pobyt: Martinice v Krkonoších č.p. 55, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Olga Pochopová, Martinice v Krkonoších č.p. 55, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Arnošt Buchar, Martinice v Krkonoších č.p. 202, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Josef Hlaváček, Martinice v Krkonoších č.p. 196, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Marcela Kobrlová, Martinice v Krkonoších č.p. 171, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Jitka Dvořáková, Slezská č.p. 2138/114, 130 00  Praha 3-Vinohrady 
MUDr. Jitka Bedrníková, Gutova č.p. 2134/26, 100 00  Praha 10-Strašnice 
RNDr. Roman Jirsa, Martinice v Krkonoších č.p. 165, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Bohuslav Štefan, Martinice v Krkonoších č.p. 1, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Oldřich Jirsa, Martinice v Krkonoších č.p. 1, 512 32  Martinice v Krkonoších 
David Horáček, Martinice v Krkonoších č.p. 179, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Sylva Slavíková, Martinice v Krkonoších č.p. 179, 512 32  Martinice v Krkonoších 
Ing. Aleš Kobrle, Martinice v Krkonoších č.p. 171, 512 32  Martinice v Krkonoších 
České dráhy, a.s., IDDS: e52cdsf 
 sídlo: nábřeží Ludvíka Svobody č.p. 1222/12, Nové Město, 110 00  Praha 1 
Ing. Petr Valeš, Vítězslava Nezvala č.p. 272, Kryblice, 541 01  Trutnov 1 
  
Dotčené správní úřady 
Krajské ředitelství policie Libereckého kraje, ÚO Semily, dopravní inspektorát, IDDS: vsmhpv9 
 sídlo: nám. Dr. E. Beneše č.p. 584/24, Liberec I-Staré Město, 460 01  Liberec 1 
Městský úřad Jilemnice, odbor životního prostředí, Masarykovo náměstí č.p. 82, 514 01  Jilemnice 
Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu, Masarykovo nám. č.p. 82, 
Jilemnice 
Drážní úřad, IDDS: 5mjaatd 
 sídlo: Wilsonova č.p. 300/8, Praha 2-Vinohrady, 110 00  Praha 1 
Hasičský záchranný sbor Libereckého kraje, územní odbor Semily, IDDS: hv4aivj 
 sídlo: Barvířská č.p. 29/10, Liberec III-Jeřáb, 460 07  Liberec 7 
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